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Vor der Inbetriebnahme die Einbau- und Be-
dienungsanleitung sorgfaltig lesen!

Sind nach dem Lesen der Einbau- und Bedie-
nungsanleitung noch Fragen offen, klaren Sie
diese zuerst mit dem Hersteller.

SYR bietet lhnen fiir den IT 4000 einen
24 h-Service unter der kostenlosen Hotline-
Nummer 0800 6105-000!
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SICHERHEITSHINWEISE

1 SICHERHEITSHINWEISE

1.1  VERWENDETE SYMBOLE

1.2 ALLGEMEINE SICHERHEITS-
HINWEISE

1.3  SICHERHEITSHINWEISE
STROM

1.4 SICHERHEITSHINWEISE SALZ

A Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben. Vorsicht
ist geboten!

A Wichtiger Hinweis zur konkreten Funktionswei-
se des Gerates. Bitte unbedingt befolgen!

Achten Sie darauf, dass nur Originalersatz- und -zu-
behorteile, die vom Hersteller geprift und freigegeben
sind, eingesetzt und verwendet werden. Flr Schaden,
die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen und
-zubehdr oder durch unsachgemaie Handhabung ent-
stehen, ist jegliche Haftung von Seiten des Herstellers
ausgeschlossen.

Sind nach dem Lesen der Bedienungsanleitung noch
Fragen offen, klaren Sie diese zuerst mit dem Herstel-
ler.

Ein Stromschlag kann tddlich sein oder zu schweren
Verletzungen fuhren; ein unerlaubter Eingriff in die
Elektrik ist deshalb strengstens untersagt!

A Vor Reinigungsarbeiten in der Nahe des
Geréates oder am Gerat selbst immer den
Netzstecker ziehen. Wasser und Strom
ergeben eine tdédliche Mischung!

Das Geréat wird mit einem Netzadapter ausgeliefert.

Das Gerat darf nur von einem autorisierten
Servicetechniker installiert werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Steckdose immer frei
zuganglich ist. Wenn die Anschlussleitung des Gera-
tes beschadigt wird oder ist, muss sie ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden. Wird an der elek-
tronischen Schaltung eine Einstellung geandert, muss
zuvor das Netzgerat ausgesteckt werden

Mit dem Abwasser wird das Uberschlssige Regene-
riersalz aus den Regenerierbehéltern entfernt. Es darf
daher nicht zum Bewassern von Pflanzen oder zu
ahnlichen Zwecken verwendet werden.

Nur bei Einhaltung der in Kapitel “Angaben zum Auf-
stellungsort” beschriebenen Angaben kann das durch

1-1



SICHERHEITSHINWEISE

1.5 SICHERHEITSHINWEISE

TEMPERATUR

die Verwendung des Salzes anfallende Abwasser
sicher abgeflihrt werden.

Achtung: Die Mengenangaben des Salzes
beziehen sich auf die Verwendung von Salz-
Tabletten.

Bei der Verwendung von Industriesalz (Salz-
paletts oder -kl6tze bzw. Bruchsalz) kénnen
die Mengen abweichen.

c Achtung: Verbrennungsgefahr! Lastwiderstan-
de kénnen im Betrieb hei3 werden und sollten
daher nicht berthrt werden.

Aus Sicherheitsgrinden muss die Enthartungsanlage
sofort nach Anschluss an das Wassernetz entliftet
werden.
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VORWORT

2

VORWORT

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieser Enthartungsanlage haben Sie
eine gute Wahl getroffen, da diese Anlage den neue-
sten Stand der Wasseraufbereitungstechnik reprasen-
tiert.

Die SYR-Wasserenthartungsanlage IT 4000 dient dem
Schutz der Wasserleitungen und Warmwasserbereiter
vor Kalkbelagen, welche den Wasserdurchfluss hem-
men und zu hohem Energieverbrauch fihren. Dadurch
werden Gerate und Armaturen geschont und kostspie-
lige Reparaturen vermieden.

Es bestehen keine Einschrankungen hinsichtlich des
Einsatzbereiches nach DIN 1988 Teil 2, Abschnitt
8.3.2.

Das lonenaustauscherharz befindet sich in zwei ge-
trennten Behaltern. Die Regeneration des Austau-
scherharzes ist in zwei aufeinanderfolgende Zyklen
aufgeteilt. Wahrend der Regeneration Gbernehmen die
beiden Behalter abwechselnd die Weichwasserversor-

gung.

Die Kapazitat der Enthartungsanlage ist so ausgelegt,
dass sowohl das gesamte Wasser fir ein Ein- oder
Mehrfamilienhaus als auch entsprechende Teilwasser-
mengen fur Warmwasser, Schwimmbad, Waschma-
schine und Geschirrspilautomat teilenthartet werden
kénnen.

In allen Fallen, in denen Wasser mit 0 °dH durch Rohr-
leitungen flieB3t, sollten Kunststoffrohre bzw. andere
korrosionsbestéandige Rohre verlegt werden. Bei einer
Teilenthartung (ca. 8 °dH) kénnen auch verzinkte und
kupferne Rohrleitungen verwendet werden.

Dadurch werden die restlichen Karbonathartebestand-
teile stabilisiert und die Voraussetzung zum Aufbau
einer homogenen Schutzschicht im nachfolgenden
Rohrsystem geschaffen.

Die Funktionsteile bestehen aus hochwertigen Ma-
terialen, die allesamt den amtlichen Vorschriften und
Spezifikationen entsprechen.




VORWORT

Uberpriifen Sie das Gerat bitte sofort nach der Liefe-
rung auf sichtbare Schaden.

Bei Transportschdden wenden Sie sich bitte umge-
hend an den Spediteur.

Wir weisen darauf hin, dass Schaden, die durch un-
sachgemaBe Behandlung oder Bedienung verursacht
werden, nicht der Garantiepflicht unterliegen.

Weiter gehende oder andere Anspriiche entnehmen
Sie bitte den Liefer- und Zahlungsbedingungen Ihres
Handlers.

Um einen stérungsfreien Betrieb sicherzustellen, muss
das verwendete Regeneriersalz der EN 973 (friher
DIN 19604) entsprechen. Unsere Empfehlung: Broxo-
oder Solvay-Salz.

Wir empfehlen Ihnen, einen Wartungsvertrag abzu-
schlieBen, damit alle Wasseraufbereitungsgerate
regelmanig auf ihre einwandfreie Funktion Gberprift
werden.
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BESCHREIBUNG DER ANLAGE

3

BESCHREIBUNG DER ANLAGE

Das lonenaustauscherharz besteht aus kleinen Kunst-
harzkugeln, an denen die Kalziumionen, welche das
Wasser ,hart“ machen, gegen Natriumionen ausge-
tauscht werden.

Das Wasser wird dadurch ,weich“. Das lonenaustau-
scherharz nimmt jedoch nur eine begrenzte Menge
von Hartebestandteilen auf. In Abhangigkeit von der
Wasserharte ist es friiher oder spéater erschépft und
muss regeneriert werden.

Unter einer Regeneration versteht man bei dieser Ent-
hartungsanlage das Entfernen der Hartebestandteile
aus dem lonenaustauscherharz.

Die Hartebestandteile werden mit einer verdinnten
Salzsole, die durch das ,Harzbett flie3t, aus dem
Harz herausgeldst und in den Abwasserkanal eingelei-
tet.

Die Regeneration ist in zwei aufeinander folgende
Zyklen aufgeteilt. Wahrend der Regeneration Uberneh-
men die beiden Behalter abwechselnd die Weichwas-
serversorgung.

Somit steht auch wéahrend der Regeneration immer
Weichwasser fur den Verbraucher zur Verfligung.

Die Regeneration wird entsprechend DIN EN 14743
und DIN 19636-100 mit Sparbesalzung durchgefuhrt.

In regelmafigen Abstanden findet eine Desinfektion
der Enthartungsanlage statt, um einer Verkeimung
vorzubeugen. Die daflr erforderliche geringe Menge
Chlor wird wahrend der Regeneration elektrolytisch
aus der angesaugten Sole erzeugt.

Die Regeneration wird Uber verschlei3freie Keramik-
scheiben automatisch durchgefihrt.

Der Regenerationsablauf ist durch die Geometrie der
Scheiben fest vorgegeben und muss daher auch bei
einem Stromausfall nicht neu eingegeben werden. Mit
einer kurzen Regenerationsdauer fir beide Regene-
rationszyklen lasst sich eine effektive Dauerentnahme
erzielen.

Durch einen Wasserzahler, der in dem Gerat integriert
ist, wird die produzierte Weichwassermenge erfasst
und in der elektronischen Schaltung aufsummiert. Ist
der Wert, der durch die Einstellung der Rohwasser-
harte vorgegeben ist, erreicht, |0st die elektronische
Schaltung eine Regeneration aus.




BESCHREIBUNG DER ANLAGE

Wird durch eine sehr starke Wasserentnahme (z. B.
Druckspuler) der Druckverlust in der Enthartungsan-
lage gréBer als 1 bar, 6ffnet ein im Steuerkopf inte-
griertes Uberstrdmventil, ein Bypass wird gedffnet,
dadurch wird der Druckverlust reduziert und ein Teil
des Wassers wird fir diese kurze Zeit nicht behandelt.
Die Mischwasserharte ist dadurch fur kurze Zeit etwas
héher.
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ANGABEN zZUM AUFSTELLORT

Um Probleme mit der Wasserenthartungsanla-
ge zu vermeiden, mussen die hier gemachten
Angaben genau eingehalten werden.

Die Enthartungsanlage ist in einem trockenen, frost-

freien Raum mit Bodenablauf zu installieren und die

Umgebungstemperatur sollte 30 °C nicht tberschrei-
ten.

Ein Stromanschluss (230 V, 50 Hz), an welchem stan-
dig Spannung anliegt, muss unabhangig vom Licht-
schalter vorhanden sein.

Ebenso ist ein Kanalanschluss mit freiem Gefalle fir
den Abwasserschlauch und den Sicherheitstberlauf
des Salzbehalters erforderlich.

Die Enthartungsanlage wird nach DIN 1988 hinter
SchutZzfilter, Druckminderer (ab 5,0 bar Ruhedruck
zwingend erforderlich) und vor einer Dosierpumpe
(optional) installiert.

Fir den Fall, dass am Einbauort durch eine Undich-
tigkeit am Gerat oder der Zuleitung groBer Schaden
entstehen kénnte (z. B. in Blrordumen, Arztpraxen
usw.), muss sichergestellt werden, dass bei Abwe-
senheit des Personals vor der Anlage Wasser- und
Stromversorgung unterbrochen sind. Dies darf jedoch
nicht erfolgen, solange sich das Gerat noch in Rege-
nerationsstellung befindet. Werden Wasser und Strom
l&nger als 4 Tage abgestellt, so ist bei Wiederinbe-
triebnahme von Hand eine Regeneration auszuldsen,
um durch die dabei durchgefiihrte Desinfektion wieder
einen hygienisch einwandfreien Zustand sicherzustel-
len.

Der Abwasserschlauch darf nicht Uber die Hoéhe des
Steuerkopfes verlegt werden. Die Schlauchlange be-
tragt max. 3 m und darf nicht verlangert werden. Der
Uberlaufschlauch muss mit stetigem Gefélle knickfrei
zum Kanal verlegt werden.

Das zu enthartende Wasser muss klar, frei von festen
Verunreinigungen, sowie frei von Eisen und Mangan
sein.
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Wichtiger Hinweis!

5 AurBau / BEDIENUNG / :

INBETRIEBNAHME . . . .
Um einen storungsfreien Betrieb des IT

4000 zu gewahrleisten, muss das Gerat
standig mit dem Stromnetz verbunden
sein. AuBerdem muss der Salzvorrat aus-
reichend sein.

Eine Missachtung fuhrt zur Beschéadi-
gung der Anlage!

5.1 AUuUFBAU 1. Installieren Sie einen Anschluss-Flansch (Zube-
hor - z.B. Universal-Flansch 1", 2315.25.005) in
die Rohrleitung.

Flussrichtung beachten!

2. Montieren Sie den Wandhalter und das Umge-
hungsventil. Beachten Sie dazu bitte die beilie-
gende Montageanleitung.

3. Montieren Sie den IT 4000 an das Umlenkventil.

@ Die Oberkante des Salzbehalters muss
tiefer liegen als der Anschluss des Rege-
nerationsschlauches!

4. Fuhren Sie das Schlauchpaket in die vorgesehe-
nen Offnungen ein (Abb. 1 + 2).

Bitte beachten Sie die Kennzeichnung:
Rote Markierung am Schlauch in rote Mar-
kierung Gehause

Die mittlere Offnung ist ohne Funktion!

5. Fixieren Sie die Schlauche mit Kabelbindern.
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Aursau / BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

6. SchlieBen Sie den Regenerationsschlauch oben
an das Steuergerat an und ziehen Sie ihn durch
die linke seitliche Isolierung auf die Ruckseite des
Gerates. (Abb. 3).

7. Befestigen Sie den Notuberlaufschlauch an der
Ruckseite des Salzbehéalters und fiihren Sie ihn
durch die Schale ins Abwassersystem (Abb. 4).

Abb. 3

Abb. 4
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AurBAU / BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

5.2 BEDIENUNG

5.2.1 Das DispLAY

Abb. 5

Abb. 6

Abb. 7

Das Display ist aufgebaut aus einem Sichtfenster,
das Meldungen wiedergibt und die Menus anzeigt
und 3 Tasten, die eine Auswahl erméglichen (Up- und
Down-Taste, Einstellung bestatigen bzw. speichern
und Meldungen quittieren (Mode-Taste).

@ - Up-Taste
@ - Down-Taste
@ - Mode-Taste

Das Display befindet sich standardmaBig in der Be-
triebsanzeige. (Abb. 6)

Der Schlummer-Modus kann durch Driicken einer
beliebigen Taste beendet werden.

Beispiel:
Das Hauptmeni wird angezeigt (Abb. 7).

Bewegen Sie durch Driicken der ® - bzw. (®» Taste
die Markierung ">" auf den Punkt "Salz nachfillen"
und driicken Sie die ® - Taste.

Dadurch gelangen Sie in das nachste Menu "Salzbe-
hélter (Abb. 8).

Hier kébnnen die Einstellung verandern und diese
durch Driicken der (® - Taste speichern.
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AurBAU / BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

5.3 MenNUBAUM

@+ x®
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AurBAU / BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

5.4 INBETRIEBNAHME

Um das Geréat in Betrieb zu nehmen, gehen
Sie bitte wie folgt vor.

Zur Inbetriebnahme muss die Enthartungsanlage
an die Wasserleitung angeschlossen sein, die
Wasserzufuhr ist aber noch nicht gedffnet. Das
Steckernetzgerét ist nicht eingesteckt.

Einen Sack Regeneriersalz (ca. 25 kg) einflllen.
Unsere Empfehlung: Solvay-Salztabletten.

Bei Verwendung von anderem Salz missen
nach unserer Erfahrung das Sieb im Saug-
schlauch und der Salzbehalter haufiger gerei-
nigt werden.

In den Salzbehélter 7 Liter Wasser einflllen.

Das Einbaudatum und den Wasserzahlerstand
auf das entsprechende Etikett und ins War-
tungsprotokoll eintragen (siehe Kapitel "War-
tungsprotokoll").

Bestimmen Sie zunachst die Wasserharte lhres
Leitungswassers mit Hilfe eines geeigneten
Messbestecks bzw. lassen Sie sich diesen Wert
von Ihrem zustandigen Wasserwerk mitteilen.

Netzgerat einstecken. Die elektronische
Schaltung fuhrt nach jedem Einstecken einen
Selbsttest durch, der bis zu 10 Sekunden dauern
kann. Nach erfolgreichem Abschluss werden Sie
aufgefordert, die Erstinbetriebnahme durchzufih-
ren.

Wasserzufuhr (oder Umgehungsventil) 6ffnen.
Aus Sicherheitsgriinden muss die Enthartungs-
anlage sofort nach Anschluss an das Wasser-
netz (Umgehungsventil in Betriebsstellung)
entliiftet werden. Bei der Erstregeneration wird
automatisch entluftet.

Fillen Sie zuerst den Salzbehalter mit Salz und
geben Sie anschlieBend die Menge der Fullung
an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Bestéatigen Sie mit einem langeren Druck (min-
destens 2 Sekunden) auf die Taste MODE ((®).

Geben Sie die Rohwasserharte an. Messen Sie
die Harte mit dem Titrierset oder fragen Sie lhren
Wasserversorger.

Bestéatigen Sie mit einem langeren Druck (min-
destens 2 Sekunden) auf die Taste MODE ((®).

5-5
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AurBAU / BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

Geben Sie die Mischwasserharte ein.
Bestéatigen Sie mit einem langeren Druck (min-
destens 2 Sekunden) auf die Taste MODE ((®).
Die Verschneidung fahrt in Position

Hinweis: Messen Sie anschlieBend das Misch-
wasser. Evil. kann der folgende Punkt "Fein-
justierung" Ubersprungen werden.

Hier haben Sie die Méglichkeit, eine Feinjustie-
rung vorzunehmen.

Wahlen Sie harteres oder weicheres Wasser.
Bestéatigen Sie mit einem langeren Druck (min-
destens 2 Sekunden) auf die Taste MODE ((®).

Bei der Erstinbetriebnahme muss eine Regene-
ration ausgeldst werden, damit die Anlage entfif-
tet wird. Bestatigen Sie dazu mit "JA".

Wenn Sie nach den Grundeinstellungen eine
Regeneration auslésen wollen, wahlen Sie "JA"
aus, ansonsten "NEIN", um den IT 4000 spater
Zu regenerieren.

Bestéatigen Sie mit einem langeren Druck (min-
destens 2 Sekunden) auf die Taste MODE (®).

Nach diesen Eingaben gelangen Sie in das Be-
triebsmenu.

Hier erhalten Sie einen Uberblick tber Ihre ge-
machten Angaben und Informationen Uber den
Salzvorrat.

Mit der ® - Taste rufen Sie das Hauptmenu auf.

Von hier aus kénnen Sie den Fullstand des Salzbehal-
ters neu eingeben (Salz nachfiillen), eine Regenerati-
on auslésen (Regeneration), den Fllstand des Salz-
behalters abrufen (Geratestatus), die Inbetriebnahme
wiederholen (Geréateeinstellung) und die Einstellung
des Buzzers und des Alarmausgangs andern (Erwei-
terte Einstellungen).
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Das Probewasser zur Messung und Einstellung der
Wasserharte kann an einer Wasserzapfstelle hinter
der Enthartungsanlage entnommen werden. Es darf
erst dann aus dem flieBenden Wasser entnommen
werden, wenn mit Sicherheit das neu eingestellte
Mischwasser durch die unter Umstanden lange Rohr-
leitung von der Enthartungsanlage zur Entnahmestelle
gelangt ist. Zum richtigen Messwertvergleich sollten
die Proben bei einem normalen Wasserdurchfluss

(1 Zapfhahn voll geéffnet) enthommen werden, ohne
dass gleichzeitig an einer anderen Stelle Wasser ver-
braucht wird.

Gemal Trinkwasserverordnung (TrinkwV) vom
01.01.20083 liegt der Grenzwert fir Natrium im Trink-
wasser bei 200 mg/l. Ausgenommen hiervon sind
Mineral- und Tafelwéasser, die zum Teil mehr als 1.000
mg Natrium pro Liter enthalten.

Ob das Mischwasser beziglich des Natriumgehaltes
noch der TrinkwV entspricht, kann in der nachfolgen-
den Tabelle ,Berechnung des Natriumgehaltes® er-
rechnet werden.

Wenn der errechnete Gesamtnatriumgehalt den von
der TrinkwV zugelassenen Wert von 200 mg/| Uber-
steigt, kann dies durch entsprechendes Einstellen der
Mischwasserharte auf einen héheren Wert korrigiert
werden.

Berechnung des Natriumgehaltes

Rohwasserharte (beim Wasserwerk

" dH erfragen oder mit Harteprifgerat messen)

-°dH Mischwasserharte (Messwert)

=°dH Reduzierung der Wasserharte

x 8,2 mg Na/°dH Na-lonen-Austauschwert

- Erhélhung des Natriumgehaltes durch
Enthartung

+ mg/ im Bohwasser bereits vorhandenes Natrium
(beim Wasserwerk erfragen)

=mg/l Gesamtnatriumgehalt im Mischwasser

Tab. 1: Berechnung des Natriumgehaltes

Beispielrechnung des Natriumgehaltes

20 °dH Rohwasserhérte
-8 °dH Mischwasserhérte
12 °dH Reduzierung der Wasserhéarte
X 8,2
98 mg/l durch Enthéartung
10 mgl/l vom Wasserwerk
108 mgl/l Gesamtnatriumgehalt im Mischwasser

Tab. 2: Beispielberechnung des Natriumgehaltes
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6.1 BETRIEB

6.2 BETRIEBSUNTERBRECHUNG

Wenn kein oder nur sehr wenig enthartetes Was-

ser gezapft wird, fihrt die Enthartungsanlage etwa
alle 4 Tage nach DIN EN 14743 und DIN 19636-100
(DVGW-Prifrichtlinie) aus Hygienegriinden selbsttétig
eine zusatzliche Regeneration durch.

Wird eine demontierte Enthartungsanlage wieder
montiert und in Betrieb genommen, muss grundsatz-
lich eine Regeneration ausgelést werden. Somit wird
die Enthartungsanlage entluftet (siehe Kapitel "In-
betriebnahme"). Die demontierte Enthértungsanlage
ist so zu lagern, dass sie vor Frost, Feuchtigkeit und
Verschmutzung geschutzt ist. Der Anschlussflansch
ist durch Anbringen des Flanschdeckels vor Beschadi-
gung (insbesondere der Dichtkanten) zu schitzen.

Ist die Hauptzufuhr zur Enthartungsanlage
A unterbrochen (Hauptabsperrung geschlossen

oder auf "Umgehung"), muss ebenfalls die
Stromzufuhr zum Gerat unterbrochen werden.
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7  WARTUNG / INSPEKTION /
REINIGUNG

7.1 WAaARTUNG

Nach DIN 1988 Teil 8 ist eine Wartung mindestens
jahrlich, bei Gemeinschaftsanlagen halbjéhrlich durch-
zufUhren.

Verfahren Sie bei einer Wartung bitte wie folgt:

)

Ziehen Sie die beiden Schalen nach rechts und
links ab (Abb. 1).

Findet im Moment eine Regeneration statt, so ist
zu warten, bis diese abgeschlossen ist.

Der Antriebskolben dreht das Treibrad (1)
(Abb.2), das wiederum das kleine Zahnrad steu-
ert. Die Position des Treibrades kann an der
Positionsanzeige (2) abgelesen werden. Nach
zwei Huben ist die Besalzungsstellung (Pos. 2)
erreicht. AnschlieBend fahrt der Antrieb wieder
einen Hub aus. Die bis dahin verbrauchte Ab
wassermenge betragt ca. 4,5 Liter.

Nach diesem Hub ist die Position "Rickspulen”
(Pos. 3) erreicht. Das Harz wird dabei von unten
nach oben gespult. Abwasser ca. 3 - 4,5 Liter.

AnschlieBend werden wieder zwei Hlbe ausge-
fuhrt, bis die Position ,Erstfiltrat” (Pos. 5) erreicht
ist. Hier wird das Harz von oben nach unten
gespult (Abwasser 2,5 - 4 Liter).

Nach zwei weiteren Hiben ist die Regeneration
des ersten Behalters beendet. Das Treibrad
dreht jetzt mit zwei HUben das rechte Zahnrad
zur Regeneration des zweiten Behalters bis zur
Position ,Besalzen® (Pos. 2).

AnschlieBend fuhrt der Antrieb wieder einen
Hub aus (Abwassermenge ca. 4,5 |).

Nach diesem Hub ist die Position "Ruckspulen”
(Pos. 3) erreicht. Das Harz wird dabei von unten
nach oben gespult (Abwasser ca. 3 - 4,5 ).

AnschlieBend werden wieder zwei Hlbe ausge-
fihrt, bis die Position "Ersffiltrat" (Pos. 5) erreicht
ist. Das Harz wird von oben nach unten gespult
(Abwasser ca. 2,5 -4 |).

Nach zwei weiteren Huben ist die Regeneration
des zweiten Behélters beendet und die Betriebs-
stellung (Pos. 1) wieder erreicht.

Sollten die gemessenen Werte deutlich von den
Sollwerten (siehe Kapitel "Wartungsprotokoll")
abweichen, so ist der Kundendienst zu benach-
richtigen. Geben Sie bitte stets die Gerate-
nummer an, die an der Oberseite des Geratean-
schlussflansches (3) eingepragt ist (Abb. 2).
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7.2 INSPEKTION

7.3 REINIGUNG

In Abhangigkeit von dem verbrauchten Wasservolu-
men ist der entsprechende Salzverbrauch regelmaBig
zu Uberwachen. Fillen Sie gegebenenfalls Regene-
riersalz nach (nur Qualitdt nach EN 973 verwenden).
Beim Nachflllen von Salz ist hygienische Sorgfalt zu
wahren. So sollen z. B. die Salzpackungen vor der
Verwendung gereinigt werden, damit keine Verunrei-
nigungen in den Salzbehélter gelangen kénnen. Das
Regeneriersalz ist unmittelbar aus der aufgebroche-
nen Verpackung in den Salzbehalter zu schutten.

Es ist darauf zu achten, dass der Salzbehélter nicht
uberflllt und nach Abschluss der Arbeiten wieder
sorgfaltig verschlossen wird. Anbruchpackungen sind
zu vermeiden. Das Salz darf nur in sauberen und trok-
kenen Raumen lagern.

Der IT 4000 unterliegt folgenden Wartungsintervallen:

Wartung Intervall

Kontrolle Harteeinstellung Ya - jahrlich
Reinigung Salzbehalter 1 x jahrlich
Reinigung Elektroden 1 x jahrlich
Austausch Ansaugsieb alle 2 Jahre
Austausch Druckminderer alle 2 Jahre
Austausch Sauganzeige alle 2 Jahre
Austausch Injektor alle 2 Jahre
Funktionsprifung 1 x jahrlich
Austausch Antrieb nach Bedarf

Die AuBenflachen der Enthartungsanlage kénnen mit
einem normalen, im Haushalt Ublichen Seifenreiniger
(Schmierseife) gereinigt werden. Lésungsmittel, Rei-
niger mit Alkohol und Lacke beeintrachtigen die Halt-
barkeit der Kunststoffteile (Bruchgefahr) und missen
deshalb ferngehalten werden.

Ist die Wasserzufuhr zur Enthartungsanlage unterbro-
chen (Hauptabsperrung geschlossen oder auf "Umge-
hung"), muss gleichzeitig das Netzgerat der Enthar-
tungsanlage aus der Steckdose gezogen werden.
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STORUNGEN

Eine Stérung wird durch zwei unterschiedliche Signale
angezeigt:

a) durch eine Meldung im Display

b) durch ein nach 5 Stunden wiederkehrendes akusti-
sches Signal von 2 Minuten Dauer, je nach Einstel-
lung des Buzzers

Bestatigen der Stérmeldung:

Die im Display angezeigte Stérung wird durch Dricken

der (®-Taste fiir 2 Sek. bestatigt und im Fehlerspei-
cher gespeichert, um sie nachtraglich wieder aufrufen
zu kénnen.

Wenn eine Stérung

— durch voribergehenden Ausfall des Leitungs-
druckes,

— durch zu spéates Salznachfllen,

— durch Verdrehen des Treibrades von Hand wéah-
rend einer Regeneration oder

— durch eine Fehlbedienung z.B. bei der Harteein-
stellung (siehe Kapitel "Inbetriebnahme")

verursacht wurde, genugt es, nach Bestéatigen der
Stérmeldung von Hand eine Regeneration auszul6-
sen.

Liegt sonst kein Fehler vor, findet die Anlage selb-
sténdig zu einem stérungsfreien Betrieb zuriick. Tritt
jedoch nach etwa 5 Stunden wieder eine Stérmeldung
auf, ist der Kundendienst zu informieren.

Ziehen Sie in diesem Fall das Netzgerat (10) aus der
Steckdose und drehen Sie das Treibrad (5) mit einem
13er Gabelschlussel in Betriebsstellung (Pos. 1).

Wenn vorhanden, so ist die Umgehung zu aktivieren
(siehe Kapitel "Betriebsunterbrechung").
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8.1 FEHLERSUCHE

Stérmeldung A1:

1. Ursache:
Wahrend der Regeneration wurde das Wasser abge-
sperrt.

MaBnahme:
Stellen Sie den Wasserdruck wieder her.

Ziehen Sie den Netzstecker und drehen Sie das Treib-
rad mit einem 13er Maulschlissel im Uhrzeigersinn in
Betriebsstellung (Position 1 - siehe Kapitel 7-1).

Stecken Sie danach den Netzstecker wieder ein und
I6sen Sie eine Regeneration aus.

2. Ursache:
Der Wasserdruck ist zu niedrig.

MaBnahme:
Stellen Sie sicher, dass der FlieRdruck mindestens 2
bar betragt.

Stérmeldung A2:

1. Ursache:
Wasserstand im Salzbehélter ist zu hoch (Stérung
A2)! Der Salzbehélter lauft Gber.

MaBnahme:
Entleeren Sie den Salzbehélter und flihren Sie eine
Inbetriebnahme laut Gebrauchsanleitung durch (5-2).

2. Ursache:
Der Wasserdruck ist zu niedrig.

MaBnahme:
Stellen Sie sicher, dass der FlieRdruck mindestens 2
bar betragt.

3. Ursache:
Die Regenerierschlauch ist abgeknickt oder verstopft.

MaBnahme:
Uberprifen Sie den Regenerierschlauch und achten
Sie auf eine Verlegung mit Gefalle.

4. Ursache:
Das Magnetventil schlieB3t nicht vollstandig.

MaBnahme:
Tauschen Sie den Antrieb (Ersatzteilnummer
3000.00.904) aus.
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Stérmeldung A3:

1. Ursache:
Der Stellmotor fur die Verschneidung ist defek.
MaBnahme:
Verstandigen Sie den SYR-Kundendienst unter
08006105000
Stérmeldung A4:
1. Ursache:
Die Turbine ist verschmutzt bzw. defekt.
MaBnahme:
Reinigen bzw. tauschen Sie die Turbine, bzw. verstan-
digen Sie den SYR-Kundendienst unter 08006105000.

2. Ursache:
Der Hall-Sensor ist verschmutzt bzw. defekt.

MaBnahme:

Reinigen bzw. tauschen Sie den Hallsensor, bzw.
verstandigen Sie den SYR-Kundendienst unter
08006105000.

Stoérmeldung A5:

1. Ursache:
Die Salzmenge ist nicht ausreichend vorhanden oder
wurde falsch eingegeben.

MaBnahme:

Entleeren Sie den Salzbehalter und fihren Sie eine
Inbetriebnahme laut Gebrauchsanleitung Kapitel 5-4
durch.

Stérmeldung A6:

1. Ursache:
Im Salzbehélter befindet sich kein Wasser

MaBnahme:
Fullen Sie Wasser ein und fihren Sie eine Inbetrieb-
nahme laut Gebrauchsanleitung Kapitel 5-4 durch.

2. Ursache:
Der Wasserdruck ist zu niedrig.

MaBnahme:
Stellen Sie sicher, dass der Fliedruck mindestens 2
bar betragt.




“ilii’®

STORUNGEN

Warnmeldung A7:

1. Ursache:
Der Wasserdruck ist zu niedrig, so dass der Antrieb
seine Grundstellung nicht finden kann.

MaBnahme:
Stellen Sie sicher, dass der FlieBdruck mindestens 2
bar betragt.

Warnmeldung A8:

Allgemeine Fehler:

Fehler:
Keine Funktion

1. Ursache:
Das Salz im Salzbehélter ist nahezu verbraucht.

MaBnahme:
Fullen Sie Salz nach.

1. Ursache:
Keine Netzspannung! Das Display muss dauerhaft
eine Darstellung widergeben.

MaBnahme:

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung dauer-
haft anliegt. Bei Wasserentnahme erscheint in der 4.
Mentizeile das Wort 'Durchfluss' mit sich bewegenden
Balken.

Fehler:
Enthartungsfunktion ist nicht
korrekt.

&

1. Ursache:
Die Rohwasserharte ist falsch eingestellt.

MaBnahme:
Mit Hilfe des Hartemessbestecks die Rohwasserharte
prufen und ggfs. anpassen.

2. Ursache:

Die Kugel in der Sauganzeige klemmt.(Wahrend der
Regeneration muss sich die schwarze Kugel in der
Sauganzeige bewegen).

MaBnahme:
Tauschen Sie die Sauganzeige (Ersatzteilnummer
3000.00.908) aus.
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Fehler: 1. Ursache:
Geréusche_ wahrend der Der Kaltwasservordruck ist zu hoch.
Regeneration MaBnahme:

Ab 4.5 bar einen Druckminderer zentral montieren.

2. Ursache:
Die Gerdausche kommen aus der Hausinstallation.

MaBnahme:
Uberprifen Sie die Hausinstallation.

3. Ursache:
Der Druckminderer des IT 4000 ist defekt.

MaBnahme:
Tauschen Sie den Druckminderer (Ersatzteilnummer
3000.00.917) aus.

Fehler: @

Das Gerat bleibt wahrend der
Regeneration an einem
Punkt hangen.

1. Ursache:
Es liegt eine Stdérung in der Steuerung vor.

MaBnahme:

Ziehen Sie den Netzstecker, driicken Sie den Handre-
gerationsknopf und halten Sie ihn gedriickt, wahrend
Sie den Netzstecker wieder einstecken. Dadurch wird
im Gerat ein Reset durchgefihrt.

2. Ursache:
Der Flie3druck ist wahrend der Regeneration unter 2
bar gesunken.

MaBnahme:
Ziehen Sie den Netzstecker, driicken Sie den Handre-
gerationsknopf und halten Sie ihn gedrickt, wahrend

Sie den Netzstecker wieder einstecken. Dadurch wird
im Gerat ein Reset durchgeflhrt.

3. Ursache:
Wahrend der Regeneration ist der Strom ausgefallen.

MaBnahme:

Ziehen Sie den Netzstecker, driicken Sie den Handre-
gerationsknopf und halten Sie ihn gedrickt, wahrend
Sie den Netzstecker wieder einstecken. Dadurch wird
im Gerat ein Reset durchgeflhrt.
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Fehler: 1. Ursache:
Am Gewebeschlauch tritt Der Schlauch ist nicht fest.
Wasser aus. MaBnahme:

Stecken Sie den Schlauch auf eine Tulle und kontrol-
lieren Sie die Anschl(isse.

Fehler:
Das Wasser schmeckt nach
Salz

1. Ursache:
Die Hartedifferenz ist zu grof3.

MaBnahme:
Passen Sie die Harteeinstellung an. Achten Sie auf
die Natriumberechnung in der Gebrauchsanleitung
(Kapitel 5-7).
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GEWAHRLEISTUNG

Nach DIN 1988, Teil 8, ist es erforderlich, dass

“... eine Inspektion durch den Betreiber mindestens
alle 2 Monate zu erfolgen hat.". Eine Nichtbeachtung
der Inspektionsintervalle hat eventuell den Verlust des
Gewahrleistungsanspruches zur Folge.

Mindestens “... jahrlich, in Gemeinschaftsanlagen
halbjahrlich ..." muss ebenfalls eine Wartung durch
das Fachhandwerk oder den Hersteller erfolgen.

Wir empfehlen einen Wartungsvertrag, da er am
besten eine gute Betriebsfunktion auch tber die Ge-
wahrleistungszeit hinaus sichert.

Stellen Sie sicher, dass die regelméaBigen Wartungs-
arbeiten und die Versorgung mit Verbrauchsmaterial
bzw. VerschleiBmaterial usw. durch das Fachhand-
werk oder den Werkskundendienst erfolgen.

Die Gewahrleistungsdauer betragt 24 Monate ab dem
Installationsdatum.

Wir verpflichten uns, alle Teile, die nachweisbar in
Folge schlechten Materials, fehlerhafter Konstruktion
oder mangelhafter Ausfihrung innerhalb der Ge-
wahrleistungsfrist unbrauchbar werden, so rasch als
moglich nach unserer Wahl auszubessern oder zu
ersetzen.

Unser gréBtes Bestreben gilt der Herstellung eines
Qualitatsproduktes.

Sollten Sie auf ein Problem sto3en, bei dem |hnen
diese Gebrauchsanleitung nicht weiterhilft, dann
schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. Wir werden
Ihnen gerne weiterhelfen.

Geben Sie bitte stets das Modell und die Seriennum-
mer des Gerates an.

Unsere Anschrift:

Hans Sasserath & Co. KG
Muhlenstrasse 62
D- 41352 Korschenbroich

Tel.: +49 2161 6105 -0
Fax: +49 2161 6105 - 20
Email: info@syr.de
Internet: www.syr.de
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10 DiAGRAMME

Druckverlust in Betriebstellung (Pos. 1) bei einer Rohwasserharte von 20 °dH und einer
Mischwasserharte von 8 °dH in Abhangigkeit vom Volumenstrom.
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Max. mogliche Dauerentnahme in Abhangigkeit von der Rohwasserharte bei einer Misch-
wasserharte von 8 °dH.
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Abwassermenge bezogen auf 1 m® Mischwasser von 8 °dH in Abhangigkeit von der Roh-
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Salzverbrauch bezogen auf 1 m3® Mischwasser von 8 °dH in Abh&ngigkeit von der Roh-
wasserharte.
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11 TecHNiscHE DATEN

Nenndruchfluss:
Nennkapazitat:
Nenndruck:
Kapazitat je kg Salz:

Betriebsdruck min.:

max. zulassiger Betriebstberdruck:

Betriebstemperatur max.:
Druckverlust bei Nenndurchfluss:
Salzvorrat:

Elektroanschluss:

Salzverbrauch und Abwasser je m?3
sowie Druckverlust und max. Ent-
nahmemengen:

Volumen des Austauscherharzes:

Betriebsgewicht mit Salzfullung:

1,7 m3/h
0,9 mol
PN 10
5 mol

2 bar

7,0 bar (ab 5,0 bar Ruhedruck ist an zentraler Stelle
ein Druckminderer zwingend erforderlich (Kapitel 4-1)

30°C

0,8 bar

40 kg

230V / 50Hz / 15W

siehe Kapitel "Diagramme"

51

ca. 60 kg

11 -1
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12 ERSATZTEILE

©)
Antrieb

4000.00.900

®

Platine

4000.00.901

®

Salzbehalter
4000.00.902

®

Motor Verschneidung
4000.00.903

0. Abb.:
- Antrieb
3000.00.904

- Regenerierbehélter
3000.00.905

- Injektor
3000.00.906

- Regenerationskartusche
3000.00.907

- Sauganzeige
3000.00.908

- Bypassventil
3000.00.909

- Druckminderer
3000.00.917

- Ansaugsieb
3000.00.912

- Regeneriersalz (25kg)
3000.00.911

- Umgehungsventil
1700.00.000

- Titriertest IT 4000 Komplett
3000.00.913

- Wartungsset
3000.00.920

2L
7

Y-Verteilerflansch (Reihenflansch)
2315.00.071

Doppelanschlussflansch (Parallelflansch)
2315.32.030 (DN 32)
2315.40.030 (DN 40)
2315.50.030 (DN 50)

Austauschintervalle: * =1 Jahr, ** = 2 Jahre, *** = 3 Jahre, **** = 4 Jahre

12-1
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Enthértungsanlage

b L t
[ ]
(@
«
Salzbehilter
E#U 2 — — ]
Anschlussflansch ist nicht im Lieferumfang enthalten Léange des Verbindungsschlauches

zum Salzbehdlter: 1,3m

BaumaBe T (mm) 433
t (mm) 470
B (mm) 455
b (mm) 455
H (mm) 980
h (mm) 354
h1 (mm) 141
h2 (mm) 522

© £ 1T 4000 9.4000.00 1135
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13 WARTUNGSPROTOKOLL

Einbaudatum: Netzdruck:

Datum:

Rohwasserharte ge-
messen [°dH]:

eingestellt [°dH]:

Mischwasserharte
gemessen [°dH]:

Wasserzahler [m?]:

Anzahl Reg. !

ZlZ|Ir|lwm

Saugzeit 2 [Minuten]
(max. 15 min.)

Abwasser dabei
[Liter] (max. 4,5 Liter)

Spdlen 2 (3 - 4,5 Liter)

Ersffiltrat 4 (2,5 - 4
Liter)

' Wird vom Kundendienst ausgefuillt
(S = Gesamtsumme, L = verlangerte Besalzungszeit, N = normale Regeneration,
M = verklrzte Besalzungszeit)
2 Position 2
3 Position 3
4 Position 5
Die Werte fur Saugzeit, Abwasser dabei, Spllen und Ersffiltrat gelten je Regenerationsstufe

13-1



SYR. Wir bringen Kopfchen in den Keller.

Die SYR Philosophie: Durch konsequente Forschungs- und Entwicklungsarbeit und mit
innovativen |deen machen wir aus der Hauswasserinstallation ein durchdachtes und
perfekt oufeinander abgestimmtes System. Einfache Installation, Langlebigkeit, mehr
Komfort, weniger Wasserverbrauch, mehr Sicherheit. Und Garantie - denn SYR hat die
Haftungsiibernahmevereinbarung mit dem ZVSHK abgeschlossen. So ist ein System
entstanden, das reibungslos zu zeitgemdBen Installationslasungen fuhrt und von dem
Fachhandwerk und Kunde gleichermaBen profitieren.

Drufi+ DFR Limex IQ LEX 1500 Druckminderer 315

Sicherheitsventil 1915

FillCombi BA plus

HeirungsCenter 3228 Therm Abloufsicherung

o

Safe-T Flanschfilter 6380 Systemirenner

@
w - .
: HAND
Reaistrier-Nr, SQ-50018M6003 \ O WERKER
DIN EN 150 9001:2000 MARKE
EWIIRTERELATSE
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